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HUGO VON HOFMANNSTHAL
UND RUDOLF ALEXANDER SCHRODER —
AKKORDE EINER FREUNDSCHAFT

Von R. Adolph

Josef Hofmiller zeichnet in seinem heute noch giiltigen Essay
«Schrioders (Zeitgenossen, Miinchen 1910) die Atmosphire des
Kulturlebens um die Jahrhundertwende mit scharfen Worten:
Man wartete «auf das endliche Versinken der letzten triiben
Lachen jener von tausend fremden und heimischen Wassern ge-
schwellten Sturmflut #rgster Zuchtlosigkeit in allem Kiinstleri-
schen, die zu Anfang der neunziger Jahre begann und den Be-
griff deutsche Literatur zum Geldchter des gebildeten Europas
machte. ..y In dieser Zeit der «Traditions- und Zuchtlosigkeit in
der Dichtung» griindete der junge Rudolf Alexander Schrider,
der Herbst 1897 von der Schule nach Miinchen kam, mit seinem
Vetter Walter Heymel, in Verbindung mit Otto Julius Bierbaum,
die «Insely. Diese Zeitschrift wollte alle Krifte sammeln, die iiber
den Tagesereignissen des Literaturbetriebes hinweg die Verpflich-
tung der Gesamtliteratur in sich trugen. Im Oktober 1899 erscheint
das erste Heft mit dem Gedicht Hugo von Hofmannsthals

Im Griinen zu singen

War der Himmel triib und schwer,
waren einsam wir so sehr
voneinander abgeschieden!

Aber das ist nun nicht mehr:

Liifte flieen hin und her;

und die ganze Welt inmitten

glanzt, als ob sie gldsern wir,
Sterne kommen aufgegangen,
flimmern mein und deinen Wangen,
und sie wissen’s auch:

stark und stirker wird ihr Prangen;
und wir atmen mit Verlangen,
liegen selig wie gefangen,

spiiren eins des andern Hauch.
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'Entscheidend fiir den Beginn der Freundschaft Hofmannsthal-
Schroder wird aber das Gedicht «Goethe» von R. A. Schrioder, das
ebenfalls im ersten Heft der «Insel» zur Feier von Goethes 150. Ge-
burtstag erscheint und in die Worte ausklingt:

«Unendlichkeit und Grenzen sind niemals fremd:
Die Liebe ist in beiden — Liebe sei mit Euch!»

Hofmannsthal, auf der Hohe seines Jugendruhmes, schreibt Schro-
der einige aufmunternde, anerkennende Worte und spricht den
Wunsch aus, Schréder personlich kennenzulernen. _

Wie steht aber der junge Schrider zu Hofmannsthal?

«Hofmannsthals Verse! Unversieglich schien ihre Fiille, uner-
schopflich ihre Beseligung. Als wir sie zu Gesicht bekamen, war
uns Jungen, als hitten wir, die wir uns doch auch berufen fiihlten,
vorher nicht gewuflt, was Dichtung sei, was sie vermoge. Aus der
geistigen Witterung, aus den selig heriiberldachelnden Gestalten
dieser Traum- und Fabelwelt erschien unser eigenes Jungsein uns
anzublicken, zugleich entzaubert und gebannt, zugleich entritselt
und mit neuem Geheimnis unausdeutbarer Vergangenheit, unaus-
deutbarer Sendung beladen.»

Auf der Durchreise nach Paris, wo er den damals auf der Hohe
seines Ruhmes stehenden Maurice Maeterlinck besuchen will,
kommt Hofmannsthal im Sommer 1900 das erste Mal mit Schroder
in Miinchen zusammen. Die ersten Gespriache kreisen hauptsich-
lich um jene kunstgewerbliche Erneuerung, zu der England den
AnstoB3 gab, und die sich in Deutschland in der Griindung der
«Darmstadter Kolonie» und in Wien im Kreis um die «Wiener
Werkstiattens zunichst auswirkt. Auch die von Schroder eingerich-
tete Heymelsche «Inselwohnung» in Miinchen hat stirkstes Inter-
esse hervorgerufen.

Kurze Zeit darauf erwidert Schroder den Besuch, als er im
Gefolge einer grofleren Miinchener Reisegesellschaft zur Premiere
der Bierbaum-Thuilleschen Oper «Lobetanz» nach Wien fahrt. Im
«Inselschiffy, Weihnachten 1929, halt Schroder («Erster und letzter
Besuch in Rodaun») dieses Erlebnis fest: «In jenen Tagen wurde
es mir, kurz bevor sein Inhaber es auf immer verlassen sollte, ver-
gonnt, das Zimmer in der Salesianergasse zu betreten, das die
Werkstatt des reichsten dichterischen Jugendwerkes gewesen, von
dem die Welt zu berichten wei}. Hier, in dem nicht {ibermafig
groflen, nicht iibermiBig hellen Raum mit dem bequemen, aber
altviterlich einfachen Gerit, hier an dem geschnitzten Schreib-
tisch, der bald hernach in das schone Rodauner Haus mit hiniiber-
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Wandelte und mir allerdings ohne jeden ersichtlichen Grund —
vielleicht wegen des phantastischen Schnitzwerks — immer mit
dem des «Claudio» identisch erschienen ist, waren die Gedichte,
die kleinen Dramen, waren noch jene drei kleineren Stiicke ent-
standen, idie Hofmannsthals erste ‘Schaffensperiode abschlieBen,
seine eigentliche Bithnenlaufbahn erdffnen sollten. Man kann sich
denken, welche Gefiihle den Neophyten an solcher Stitte beschlei-
chen mochten; man wird begreifen, daB er von keiner anderen
Réumlichkeit jenes Elternhauses einen deutlichen Eindruck be-
halten, daB ihm nur eine sehr unbestimmte Vorstellung von der
bescheidenen niichternen Vornehmheit des noch aus guter Zeit
Stammenden Gebiudes sowie der ganzen Gasse verblieben ist. Der
Anblick jenes Jugendzimmers freilich bleibt mit dem Gedichtnis
an einen der bedeutsamsten Momente meines vergangenen Lebens
In mir haften, Riickblick in ein nicht wieder zu betretenes Para-
dies hoffnungsvoller Tage, in den sich mit der SiiBe des verblei-
benden Besitzes die Bitterkeit des ungewarnten Versdumnisses,
des nicht geniigenden Ausschopfens und Fruchtbarmachens so
hOher, so unwiederbringlicher Augenblicke mengt.»

Im Sommer 1901 kommt Schrider das erste Mal nach Rodaun:
«In mehr als einem Sinne war sie ein Rubikon, die steinerne Tor-
§ChWe11e, die der Zweiundzwanzigjahrige, Weltunerfahrene an
Jénem Nachmittag zum erstenmal iiberschreiten durfte, um hinter
lh.r eine neue Mitte seiner Existenz, eine neue Heimat seines gei-
Stigen Daseins zu finden, zu der er noch oft — nie oft genug! —
durch fast dreiflig Jahre hindurch als Gast oder als sehnsiichtig-
gliicklich Gedenkender zuriickkehren durfte.»

Wenn auch der Gegensatz dieser beiden Minner in den ersten

esprachen durchleuchtet und auch spiater «am Rande» verbleibt,
S0 war er doch kein Hindernis fiir das volle Ausschwingen der
Fl’_EUHdschaft: Hofmannsthal, «alexandrinischer Nachglanz oGster-
Teichischen Barocks», verwoben und versponnen im Sprachen-
und Kulturspektrum des letzten Kaiserreichs im Siidosten, mit
der Bindung an weltliche Tradition und staatsbeherrschenden

atholizismus, ausgesetzt den Beriihrungskriften des Abend- und

Orgenlandes im &sterreichischen Sammelbecken der europiischen

ationen, erfiillt von der Ehrfurcht vor deutschem Geist und deut-
Scher Sprache, und R. A. Schréder aus dem hochsten Nordwesten
'S ehemaligen Reiches, aus jenen «viel engeren und ausschlieB-
Icheren Bindungen des Protestantismus — deutsch mit nordisch-
®hglischem Einschlags. Die Atmosphire der «offenen See» im Kon-
tl:aSt zur Glutwelle slawisch-romanisch-orientalischer Elemente,

'¢ Oesterreich umbrandet, ja mit heiflem, begehrendem Atem er-
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fiillt. Dazu kommt noch: Hofmannsthal, der nur wenig dltere, «der
schon alle Wege der Welt gegangen war, schon im Mittelpunkt
eines oOffentlichen Interesses stand, sein Vermogen, seine Macht
und ihre jeweiligen Grenzen genau abzuschitzen bemiiht und
fahig wary, und Schroder, aus der Enge des Vaterhauses und der
Schule entlassen, sich in der Enge eines Literatur- und Kiinstler-
kreises, wohl ihm {iberlegen, wieder gefunden hatte. So hat Schro-
der in jenen ersten Unterredungen das Gefiihl, «als wiirden gleich-
sam alle Bausteine seiner bisherigen Welt noch einmal aus ihren
Fugen genommen und auf ihre Dauerhaftigkeit oder ihre Ver-
wendung am richtigen Orte gepriift.»

Inzwischen hat Schroéder sich Hofmannsthals Schaffen mit be-
sonderer Liebe und Verantwortung angenommen und diese Publi-
kationen zu wahren Kostbarkeiten der um die Jahrhundertwende
einsetzenden Renaissance der deutschen Buchkunst gestempelt:
Er gibt 1900 «Kaiser und Hexe» mit Titelzeichnungen von Vogeler-
Worpswede, 1901 das dramatische Fragment «Der Tod des Tizian»,
1903 «Das kleine Welttheater» mit Einbandzeichnung von Beardsley
heraus. Die Erstlingsdichtung «Gestern» erscheint 1901 in der
«Insel». 7

Blittern wir die Briefe aus den ersten Jahren der Freundschaft
durch, dann leuchtet fast in jedem Briefe die starke Verbunden-
heit dieser Dichter auf, die bei Hofmannsthal oft in einer zirt-
lichen Sehnsucht nach dem Freunde erklingt. Am 19. April 1901
bestatigt Hofmannsthal den Empfang des «Empedoklesy und ver-
spricht, diese Arbeit genau zu iiberpriifen, «denn ich fiihle schon,
daf} sich da manches in einer Weise vollzieht, fiir deren Abgriinde
und Gipfel ich vielleicht bessere Augen und mehr Mitgefiihl habe
als ein anderer von den Menschen, die im Augenblick verfiigbar
wiirden. Wenn es Thnen etwas Freude machen kann, so will ich
hinschreiben, dalB3 ich oft und in einer sehr pérsonlichen Weise an
Sie denke, und im ganzen mit Zutrauen, mit mehr Hoffnung als
Angst. Etwas Angst ist ja mit der Betrachtung des unheimlichen
Dinges Jugend immer verkniipft.»

Im Brief vom 25. Mai 1901: «Denn je 6fter ich an Sie denke und
mir das Erlebnis, Sie kennengelernt zu haben, aufzukldren suche,
desto deutlicher wird mir, daB ich IThnen niitzen kann, da3 es mir
— wenn es irgendwelche sittliche Beziehungen zwischen Menschen
gibt — moglich sein mulBl, den Druck des Daseins einigermalien
von Ihnen zu nehmen und mich mit Thnen Ihrer groflen und
schonen Krifte zu freuen. . .»

Ein Brief aus den ersten Freundschaftsjahren soll hier noch als
Zeugnis der Schonheit dieser Verbundenheit stehen:

224



Rodaun, 23. (10.?) 1904, abends

Lieber Herr Schréoder,

an vielen Tagen und Abenden sehne ich mich sehr nach Ihnen.
Jetzt ist es so still, und man fiihlt das Innere des Hauses so stark
leben; manchmal ist es so still, dal man meint, man konne horen,
wie sich die Blattpflanzen im Stiegenhaus regen. Alle Uhren hort
man so genau schlagen, die Laternen malen ihren gleichméaBigen,
streifigen Schatten an die Winde, hinter den alten Bildern kom-
men manchmal winzige Spinnen hervor, und es freut einen fast,
daf} sie da sind, der groBe Ofen im Salon strémt seine Wirme in
groBen blauen Wellen mit leisem Holzduft durch das Zimmer, auf
den Waldwegen begegnet man unaufhérlich den armen Leuten,
schwer bepackt mit Kniippelholz, und man freut sich so an der
Wirme, an dem Schein der Lampen, an den Blumen, die doch noch
leben, — und in allem und allem ist, wie etwas, was man atmen
kann, die Erinnerung an Ihre Gegenwart und die Sehnsucht Sie
Wieder hier zu haben. Kommen Sie, lieber Herr Schrioder, kommen
Sie irgendwann im Dezember fiir eine Woche zu Menschen, die
vielleicht im Augenblick mehr als andere dazu da sind, sich an
Thnen zu freuen. — Ich kann Thnen nicht sagen, wie lieb es mir
wire, durch etwas Tatsdchliches den Beweis zu geben, wie viel
mir an Thnen liegt. Bitte, kommen Sie! Schreiben Sie, daf Sie

k !
ommen werden! Vom Herzen Ihr Hofmannsthal.

Das erste offentliche Bekenntnis fiir den Dichter Rudolf Ale-
Xander Schroder legte Hofmannsthal 1905 im Juniheft der «Neuen
Rundschaus mit dem Aufsatz «Eines Dichters Stimme» ab. 1906
regt Hofmannsthal «Die Rodauner Anfinges an: «Niederschrift
®iniger Gespriche mit R. A. Schréder. Das erste: Ueber Leonardos
AUfZeichnungen oder iiber die Kunstsprache und Sprache der
Wissenschaft.» 1907 fordert Hofmannsthal Schroder zur Mitarbeit
an einer neuen Wochenschrift «<Morgens auf. Verantwortlich zeich-
et fiir Musik: Richard StrauB, fiir Sozialpolitik: Werner Sombart,
fir Literatur: Georg Brandes, fiir Kunst: Richard Muther, fiir
Lyrik unter Mitwirkung von Hugo von Hofmannsthal.

1909 macht Schrider mit der Elegie «Der Landbaus (erschienen
Zuerst in den «Stiddeutschen Monatsheftens) seinem Freunde Hof-
Mannsthal ein kostliches Geschenk. Kann es ein schioneres Be-

enntnis von Mensch zu Mensch, von Freund zu Freund geben als
die SchluBapotheose dieser Elegie:

N
’ 225



«BEines sag’ ich dir und mochte dir Mut in die Seele
giellen, o Freund, und Gefiihl seltenen, hohen Geschicks.
Sei es dir denn ein giiltig Wort und fréhliche Deutung.
Dies: Wir lieben dich, Freund, wie man Unsterbliche liebt.»

Am 15. Januar 1909 schreibt Hofmannsthal seinem Freund:
¢«Deine ,Elegie’ ist zunéchst etwas ‘mich so personlich Riihrendes,
daB3 ich es nicht leicht habe, sie auch als ,Gedicht’ zu beurteilen;
auch als ein Gedicht scheint sie mir sehr schon, sehr reich und
menschlich und rein.» Erst am 2. Juni 1909 nimmt er zu ihr aus-
fithrlicher Stellung: «Heute las ich einem jungen Menschen (der
wievielte ist das nun?) den Nausikaagesang. Dann sprachen wir
von der Elegie, die er zufillig in den ,Siiddeutschen‘ gelesen hatte
und die ihm gewaltig imponierte — dann, als er fort war, las ich
die ,Elegie‘ wieder ganz durch. Ich habe in den letzten Tagen oft
darin gelesen, mit immer wachsender Freude und Riihrung. Mit
dem Schonen in so fast beschimender Weise zugleich sein Eigen-
stes erhoben und dargestellt zu sehen — das ist ein befremdendes
Gefiihl. Mir ist nie ahnliches widerfahren, und es ist ja auch etwas,
das einem nicht leicht widerfahren kann. — Den Aufbau finde ich
immer gleich schon, sooft ich es lese. Einzelne Teile treten mir
immer mehr hervor: so diese Betrachtung iiber den geistigen Zu-
stand unserer Mitlebenden, der im Vers 29 beginnt: ,...denn wir
mit kleinem Vermichtnis...® Wie ist das rein gefiihlt und mit
‘kraftvoller Zartheit ausgesprochen. Tief rithrt mich immer die
Schilderung der Landschaft im vorletzten Absatz. Wie ist das
Wirkliche da, voll Wirklichkeit und doch so gereinigt, dafl man an
Virgil oder Poussin denken méchte.»

Im gleichen Jahr erscheint «<Hesperuss, ein Jahrbuch von Hugo
von Hofmannsthal, Rudolf Alexander Schrioder und Rudolf Bor-
chardt im Inselverlag. Schrioder versffentlicht darin seine Ueber-
tragungen aus Homer: «Nausikaas (Odyssee, 6. Gesang), «Die
Totenwelts (Odyssee, 11. Gesang) und die «Sonette an die SiX-
tinische Madonna». Schréders Neuiibertragung der Odyssee (Insel-
verlag 1911) findet bei Hofmannsthal stirkste Zustimmung,
der er in dem Aufsatz «Ein deutscher Homer von heute» («Neu€
Freie Presses, 7. April 1912) beredten Ausdruck verleiht: «Schlage
ich nach dem VoB diese Odyssee neu iibertragen von Rudol
Alexander Schroder, auf, so fiihle ich mich von einem dichteren
poetischen Fluidum allseitiger umgeben, kraftvoller eingeschlos-
sen.»

An seinem 39. Geburtstag schreibt Hofmannsthal an den Freund
(Rodaun bei Wien, 1. Februar 1913): «Heute ist Geburtstag, durch
das Einschreiben des Datums kam er mir ins Gedichtnis, so 8¢
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dachte ich lieber Menschen, und Deiner vor allem, Rudi, mit un-
aussprechlicher Freud und Dankbarkeit. In den vergangenen
Wochen war es mir Gewohnheit, jeden Morgen einige von Deinen
Gedichten zu lesen vor dem Arbeiten und Denken, einmal blit-
terte ich die letzte der Elegien auf, die mir noch unbekannt war
und blieb fiir lange erschiittert von der Wirklichkeit dieser Ge-
danken und Gefiihle, es war mehr und anders als das Anblicken
eines Auges, als die Beriihrung einer Hand — ich kann es nicht
anders sagen. Wirklichkeit, die einzige, die hohere, in die ich mich
aus dem Gemeinen, die uns umgibt, hinaufgenommen und be-
gliickt fijhlte. Heute saB K. da, ich las ihm die Zwillingsbruder-
Gedichte vom ersten bis zum letzten, sie waren ihm, was sie einem
geistig beweglichen, dem tiefen Anschaun zugewandten Menschen
sein muBten, das Ganze erschreckte ihn fast um seiner grandiosen
Einzigkeit willen, das Einzelne ri} ihn zur Bewunderung hin, die
Hinstellung der wunderbar tiefsinnigen Antithese, die Reinheit
der Durchfithrung, die Gewalt und Gediegenheit des Ausdrucks —
SO erging es auch mir, als horte ich sie zum ersten Mal.»

Als Schroder 1918 mit einer schweren Lungenentziindung dar-
nNiederliegt, da schreibt am 22. Januar 1918 Hofmannsthal an
Schréders Schwester Clirchen einen der schonsten Briefe dieser

reundschaft: «Der Brief vom 6. war lange auf dem Weg, er kam
erst vor einigen Tagen, am 18., und betriibt mich tief. In meiner
Besorgnis schickte ich Thnen ein Telegramm, wer weil}, ob es zu
_hnen gelangt ist. Indessen empfing ich 2 Briefe von Bodenhausen,
In denen beiden das Wort «Besserungs vorkam. So wollen wir alle
ZUusammen sehr gliicklich und dankbar sein, und hoffen, daB die
8linstige Krisis dieser schweren, bedrohlichen Krankheit fiir ihn
uch die Krisis einer dunklen Lebenszeit bedeutet. Wihrend er so
_SChWer krank lag, und ich nichts davon wuBlte, hielt ich Blatter
n Hinden, in denen Rudi mir an einem kurzen, aber inhaltsvollen

riefwechsel zwischen ihm und Rud. Panwitz Anteil gewihrt
atte: Die Kopie von Panwitz’ Brief und Rudis Antwort. Wie
Schon tritt mir aus dieser Antwort Rudis ganzes Wesen entgegen:
as hohe Strenge, Traurige und zugleich die unsigliche Urbanitiit,
1e besondere Art von deutscher Grazie und Anmut, die reizende
Art von ,Welt‘, von Verbindlichkeit und Ueberlegenheit bis zum

Yhismus — die alle seine LebensiuBerungen so besonders im-
1DI"';‘gniert, wie nach Sandelholz-Zigaretten und alten Biichern,
W_‘?nn man anders ein geistiges Parfiim mit Worten bezeichnen

Ohnte. Es ist nicht auszusagen, was ein Mensch ist! — Was ein
Solf:hEI‘ Mensch ist — und was man an ihm hat, wenn man das

lick hat, ihm befreundet zu sein. Dies sage ich mir, mul} eine
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besondere grofle Kraft in Rudi sein, die bewirkt, dal er mir
immer, wenn ich ihn iiberhaupt denke, so vdllig gegenwirtig ist:
sosehr als Mann und Mensch, als Bruder und Gefihrte, als Schick-
salsgenosse und Lehrer. In diesem Sommer war kaum ein Tag,
daf3 er nicht fiir eine unmefbare Spanne Zeit so vor mir erschie-
nen ware, ohne ein anderes Pathos als das der Giiltigkeit. Was
sind wir Menschen? Aber daBl wir einander liebhaben, ist das
Unzweifelbare . . .»

Die Rodauner Tage wurden abgelost und durchbrochen vom
Treffen an jener «anderen sommerlichen und herbstlichen Er-
holungsstédtte im steirischen Teile des Salzkammergutes, in Aus-
seey, die fiir Schrioder zu einer <heiligen Stidtte» wird. Aus dem
Erlebnis dieser Tage klingt die Ode «Aussee». '

Dazu kommen noch vor dem Ersten Weltkrieg der gemeinsame
Besuch in Rudolf Borchardts Wohnsitz in der Lucchesia: «Es
waren wohl die gliicklichsten Tage, die wir drei miteinander ver-
lebt.» Zahlreiche Aquarelle in der Mappe des Malers Schroder
geben bildhaften Riickblick auf die schone Landschaft.

Immer neue Anregungen werden aus dieser Freundschaft ver-
wirklicht: Im Verlage der Bremer Presse erscheinen «Unter Mit-
wirkung Anderer, herausgegeben von Hugo von Hofmannsthal»
die «Neuen Deutschen Beitrige»s. Dem fiinfzigjdhrigen Hofmanns-
thal wird von seinem Freundeskreis zum 1. Februar 1924 die glanz-
volle Festschrift «Eranos» gewidmet (in 1050 Exemplaren bei der
Bremer Presse). Rudolf Borchardt, Ludwig von Hofmann, Richard
Beer-Hofmann, Max Liebermann, Gilbert Murnay, Josef Nadler,
R. A. Schrider, Karl VoBler, Walter Brecht, Konrad Burdach,
Rudolf Kassner, Thomas Mann, Max Mell, Kurt Riezler, Emil
Orlik, Jakob Wassermann und Leopold Andrian legen Bekenntnis
fiir den Freund und groB3ten Dichter seiner Zeit ab.

Hofmannsthals dramatisches Schaffen klingt im «Turm» aus
Dem Dichter liegt besonders viel an diesem Werke, das spéter SO
viele Deutungen erfuhr. Aus Marokko (Fez) schreibt er am 23-
Mérz 1925 an Schréder: «Was Du mir iiber den ,Turm‘ gesagt hast,
hat fiir mich die hochste Bedeutung. Dein Urteil vor dem eigent-
lich aller anderen Menschen ist fiir mich ein giltiges Urteil. Das
Gewicht Deiner Ablehnung, die oft Dinge ‘trifft, welche fast all-
gemein bewundert werden, fiihle ich tief, wenn ich nachdenke:
DafB3 Du mit solchem Gewicht der Anerkennung wieder iiber etwas
zu sprechen vermagst, das ich hervorgebracht habe — erfiillt mic
mit einer Art von ungldubigem Staunen. Darum wagte ich es, Dic?
zu bitten, Dein Urteil iiber diese Arbeit fiir die Oeffentlichkeit
aufzuschreiben — damit Du genotigt wiirdest diese Anerkennuné
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zu begriinden und ich dann, indem ich ihre Begriindung verstiinde,
sie mir ganz zu eigen machen konnte.» Diese Bitte nach Veroffent-
lichung wiederholt Hofmannsthal am 17. April 1925 in seinem
Stuttgarter Brief und verlangt Schriders Urteil «so geformt und
begriindet zu sehen, wie der groBe Ernst Deiner reinen und star-
ken Natur Dich Deine Meinung zu begriinden nétigt.» Und in der
«Miinchner Neuesten» legt am 20.Juni 1925 Schroder das Be-
kenntnis ab fiir die «<bedeutendste Erscheinung innerhalb des heu-
tigen Schrifttums und Hohepunkt des dichterischen Schaffens
Hugo von Hofmannsthals.»

Und wieder klingt in Hofmannsthals Brief vom 29. September
1927 (aus Bad Aussee) so wunderbar das Freundschaftsmotiv auf:

«Mein lieber Rudi, muB ich nicht denken, Du wirst Dich drgern,
Wwenn Du den Brief aufmachst, und da steht’s wieder. Es ist Herbst,
und wir warten auf Dich!

Darf ich’s denn noch tun? MuB nicht das Vorgefiihl der Ver-
geblichkeit mir die Feder aufhalten! Und doch, Rudi, ich kann
mich halt der Hoffnung nicht ganz entwohnen, daf ich Dich ein-
mal, einmal wieder hier sehen soll, hier wo Du ganz mir bist, ich
8anz bei Dir, jeder sich selber und jeder dem andern gehort, so
viel von unserer Vergangenheit, und lauter Liebes und Reines,
mitschwingt! Die Jahre gehen hin, man wird #lter, so fithlbar &lter,
aber ich kann mich doch nicht resignieren — dal} sie hingehen
sollen und ich Dich nie mehr sehe! Du bist ein so groBes Stiick
Von meinem Leben, Rudi — ich will nicht nur im Andenken mit
Dir verbunden sein! Jetzt fangt der Oktober an, der hier so stille
und viele leuchtende Tage hat, das Zimmer, in dem Du &fter ge-
wohnt hast, steht bereit, wir sind allein, nur Christiane mit uns,
auch Ottonie wiirde ich einladen, wenn Du mir zusagst — kannst
Du es nicht doch iiber Dich bringen und mir telegraphieren: er-
Warte mich den 8ten, oder den 12ten oder welchen Tag immer. —

Ich weiB ja, was Du denkst! Du denkst: wenn sie nur alle glelch
8anz plotzlich tot wiren! — aber in etlichen Jahren werden wir’s
Ja sein — wird’s dann nicht doch schade gewesen sein! Also sag

Mir halt ab! Griinde gibt’s ja genug, und ich werde sie auch ver-
Stehen, .
Dein Hugo.»

Die letzte Begegnung der beiden Freunde fand im Herbst 1928
in Bagel statt. Es lag iiber diesem kurzen letzten Beisammensein
“etwas von der Heiterkeit jener ersten Rodauner Tage, zumalen
WIr uns seit Jahren kaum mehr so vollig ,unter uns‘ befunden

229



hatten.» Und im Herbst desselben Jahres (22. September) schreibt
Hofmannsthal aus Bad Aussee einen Brief an Schrdder, der zur
tiefen Deutung der Freundschaft und seines eigenen Wesens wird:

«Mein Lieber! Ich iibersehe zum vierten- oder fiinftenmal Dein
Gedenkblatt auf Eberhard, und wieder bewegt es mich bis ins
Tiefste. Nicht nur einen wunderbar reinen und festen Umril} seines
Daseins finde ich darin, und die tiefste Wahrheit die sich iiber die
Verflochtenheit des Einzelnen, und dieses Einzelnen mit seinem
Volk und seiner Zeit aussprechen l48t, sondern ich finde darin
auch, wie es nicht anders sein kann, Dich selber, und in diesem
solchen Augenblick iiberkommt mich das Gefiihl Deines Wertes,
das Gefiihl meiner Freundschaft zu Dir mit einer so grof3en Macht,
wie ich sie lieber fiihlen und in mir bewahren will — sicher ihrer
Unverlierbarkeit solange mein geistiges Ich sich intakt erhidlt —
als mit Worten auseinanderlegen. Zugleich steigt etwas in mir auf,
und erfiillt mich mit Wehmut und beschwert mich zugleich, und
will auch einmal ausgesprochen sein. Es ist dies, mein Guter: so
rein, so vollig bin ich bei Dir und mit Dir in einem solchen Augen-
blick — und muB mir sagen, daB} ich aufgeschlossener bin, zusam-
mengefaliter, auch Deiner Gesellschaft wert als zuweilen in dem
von mir doch immer ersehnten Augenblickes korperlichen Bei-
sammenseins. Ich weill, Rudi, daB ich zuweilen, oder immer, bei
einer solchen Begegnung enttiusche — daB ich im Gesprich
schwicher bin, zerstreuter, unergiebiger als Du es erwarten darfst.
Nie entgeht mir das; nach unserer letzten Begegnung in Berlin hat
es mich wochenlang beschiftigt und eigentlich nie aufgehort mich
zu beschiftigen. Es hingt dies mit meiner geistigen Beschaffenheit
zusammen. Ich bin ein kiinstlerisch begabter Mensch, so ist mir
manches durch Intuition aufgeschlossen, ich kann das Aeullere
und das Innere, das Nahe und das Ferne oft auf unerwartete Weise
verbinden — aber ich bin kein genug starker Mensch, ich bin in
der Herrschaft iiber meine Krifte seltsam beschrénkt und mir oft
dieser Einschrinkungen und Verwirrungen bis zur Qual bewuBt,
ohne sie meistern zu konnen. Mir ist in seltenen Zeiten eine grolie
Konzentration gegeben — auch diese in den Schranken des Kiinst-
lerischen — zu anderen Zeit muf} ich immer wieder ins rein Exi-
stentielle, Oberflichliche zuriickgleiten — ich vermag mich nicht
vollig zusammenzufassen. So war es bei unserer letzten Berliner
Begegnung. Ich war auch gar nicht wohl. Es nehmen gewissé
Dinge in mir, korperliche, solche, von denen die Aerzte wenig
wissen und dessen abzuhelfen sie nicht mehr vermdgend sind,
manchmal eine &ngstliche Heftigkeit an, die Krisen der AtmoO-
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sphiren zerriitten mich wie eine wahre Krankheit, ich sehe mit
den Augen eines Kranken unsicher in die Welt — schnell verliert
sich dies wieder, alles ist unendlich labil, von einer Labilitit, in
der selber eine proteische Qual liegt, ich kann den Gehalt dessen
Was mir sinnlich gegenwirtig ist, nicht fassen — und das Unaus-
geniitzte solcher Tage — die Versdumnis, des stets dann in mir als
Innerer Vorwurf, alles nimmt in der Erinnerung eine diistere Be-
leuchtung an — und wenn sich diese schlieBlich 1ést, so bleibt nur
das stete Bediirfnis, Dich wiederzusehen. Dich &fter zu sehen, und
durchflochten mit einem leisen quilenden Selbstvorwurf, Dir,
Wenn ich Dich habe — nicht genug zu tun!! — Diese Besonderheit
gehort aber nun unserem Verhiltnis an.»

Der letzte Brief in der Mappe Schroders trigt das Datum 19. Fe-
bruar 1929 und ist in Schonenberg, Post Pratteln (Schweiz) ge-
schrieben:

«Mein Lieber, ich habe aus der GroBvaterbibliothek, die in die-
Sem Landhaus in stillen Schrinken dasteht, einen Band: Tiecks
Briefwechsel mit seinen Freunden an mich genommen, worin ich
Versiumtes und Leeres, aber eine Reihe herrlicher Briefe Immer-
Mmanns an Tieck, worin der edle, ja zu Hohem begabte, nie von
Gliick begleitete Mann, sich auch iiber sich selber herrlich aus-
Spricht, und diese Briefe sind es, die mein Denken unmittelbar,
Wie in einer einzigen inneren Schwingung, zu Dir hinleiten, so daf3
Ich ganz von einer starken aber nicht ungeduldigen Sehnsucht
Dich zu haben, erfiillt bin. — Versteh mich immer und mit allem,
Mein Guter — nimm mir nichts {ibel, auch nichts in einer Falte

Deines ernsten Herzens, Dein alter Freund Hugo.»

Am 15. Juli 1929 erfiillt sich das Erdenschicksal des groflen,
Souverdnen Menschen und Dichters Hugo von Hofmannsthal.

- A. Schroder kann noch einen letzten Blick dem Antlitz zuwen-
den, das er «von allen auf Erden am meisten und ehrfiirchtigsten
geliebty. In seiner Totenklage «In memoriam Hugo von Hofmanns-
thaly, gibt R. A. Schroder der Freundschaft tiefe Sinndeutung:
«I_)aﬁ Hofmannsthal vom ersten Augenblick unseres Begegnens
Mir eine Freundschaft zuwandte, die mich durch fast dreiBig Jahre
4N seiner Seite festgehalten hat, ist eine Gnade und ein Trost, chne

& ich mir mein vergangenes und kiinftiges Leben nicht vor-
2Ustellen vermochte. Durch drei Jahrzehnte haben wir uns einer
aM andern erkennen und ermutigen diirfen; und wenn in fritheren
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Tagen die reifere Milde und Welterkenntnis des nur ein Jahrfiinft
Aelteren mir den ungeduldigen Verdrul {iber das Versagen einer
Epoche zu lindern und zu sénftigen wullte, die mir nach wie vor
jedem Wirklichen abhold, jedem prahlerischen Schein zugewandt
schien, so konnte ich ihm solchen Dienst vergelten, als er mit
steigenden Jahren, ungeachtet alles zulBeren Ansehens, nicht ohne
Schmerz zu erkennen glaubte, da3 die Nation, seit je gewohnt,
frithzeitigen Ruhm mit hi@mischer Verkleinerung wettzumachen,
sich anschickte, auch ihm das alte deutsche Dichterschicksal der
unverstandenen Vereinsamung zu bereiten.»

Und Hofmannsthal?
In den autobiographischen Aufzeichnungen Hugo von Hofmanns-
thals vom .. September 1928 steht:

«Die Begegnung mit George. Unausgesprochener Gegensatz. ..
Begegnung mit Schroder. Uebereinstimmung, »
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